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PODKASZARKA ZYLKOWA/PODKASZARKA DO KRZEWOW

DCM581

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciaggte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne
Akumulatory i fadowarki s3 sprzedawane oddzielnie
DCMS81

Napigcie Vs 36V

Wielka Brytania i Irfandia Vst 36V
Typ 1
Moc W 240
Obr./min /min - 0-5100/ 0-5500
Rozmiar obszaru ciecia mm 380
Waga (bez akumulatora) kg 44

Podkaszarka do krzewow

Typ N6z do krzewow
7 trzema ostrzami,
ostrze do koszenia

trawy,
ostrze do koszenia
trawy 4T
QObr./min /min - 0-5100 / 0-5500
Rozmiar obszaru ciecia mm 255
Wartosci hatasu i wartosci drgari (sumy wektorowe przyspieszen).
Tryb podkaszarki zytkowej zgodnie z EN50636-2-91:
Lpa  (poziom emisji ciénienia akustycznego) dB(A) 81
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 95
K (niepewnosc dla danego poziomu dzwieku) ~ dB(A) 10
Wartos¢ emisji drgart ay, = m/s’ 25
Niepewnos¢ K = m/s 15
Wartosci hatasu i wartosci drgari (sumy wektorowe przyspieszen).
Tryb podkaszarki do krzewdw zgodnie z EN IS0 11806-1:
Lpa  (poziom emisji ciénienia akustycznego) dB(A) 81
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 95
K (niepewnos¢ dla danego poziomu dZwieku) ~ dB(A) 10
Wartos¢ emisji drgari a, =
- Uchwyt m/s* <25
- Uchwyt pomocniczy m/s? 109
Niepewnos¢ K = m/s? 15

tadowarki/czas fadowania
Akumulatory .
(minuty)
V pradu Ciezar
Nr kat. statego Ah kg LETE
D(B497 36 75 1,92 170
DCB496 36 6,0 1,88 130

Poziom emisji drgar podany w tej karcie informacyjnej zostat

zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym

w normie EN50636 i moze by¢ stosowany do poréwnywania

narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej

analizy ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgani dotyczy
gtownych zastosowari narzedzia. Jednakze, w przypadku
uzycia narzedzia do innych zastosowari, przy uzyciu
innych akcesoriow lub narzedzia nie konserwowanego
poprawnie, poziom drgari moze by¢ inny od podanego.
W takich sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie
catego okresu uzytkowania maszyny moze by¢ duzo
wieksza.
W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wiqczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz przy ciqgtym
uzyciu.
W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgari
stosowac dodatkowe srodki bezpieczenstwa, jak np.
prawidtowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie ciepfoty rqk, odpowiednia organizacja
pracy.

UWAGA: Przepisy krajowe moga ograniczac zakres

eksploatacji urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa Maszynowa

C€

Podkaszarka zytkowa/podkaszarka

do krzewow

DCM581

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami norm:

2006/42/WE, EN60335-1:2012 + A11:2014 EN50636-2-91:2014,
ENISO 11806-1:2011.

2000/14/EC, podkaszarka do trawy, L < 50 cm, zatgcznik VIII
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310,

6802 ED Arnhem, Holandia

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344
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Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/EC
(Artykut 12, Zatacznik Ill, L < 50 cm):
L, (zmierzony poziom ci$nienia akustycznego) 81 dB(A)
niepewnosc (K) = 1,0 dB (A)

L (gwarantowana moc akustyczna) 96 dB(A)
Produkty te s3 rowniez zgodne z zapisami dyrektyw
2014/30/UE oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat
mozna uzyskac pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT
lub skorzystac z informacji na ostatniej stronie okfadki instrukgji
obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

e s

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, Niemcy

10.11.2016

@ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopier zagrozenia

oznaczony danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje

i zwracac uwage na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
grozi doznaniem $miertelnych lub ciezkich obrazen
ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze grozi¢ doznaniem Smiertelnych lub ciezkich
obrazen ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych
obrazen ciata, leczmogqcych prowadzi¢ do szkéd
materialnych.

Ostrzega przed mozliwoscig porazenia prqgdem
elektrycznym.

Oznacza ryzyko pozaru.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: W czasie pracy narzedziami zasilanymi
sieciowo, nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpiecznej pracy oraz ponizszych zalecer, co pozwala
zminimalizowac ryzyko pozaru, porazenia prqdem,
zranienia lub uszkodzenia mienia.

OSTRZEZENIE: W trakcie eksploatacji maszyny
nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa. Dla
bezpieczeristwa wtasnego oraz innych 0séb przed
rozpoczeciem eksploatacji nalezy przeczytac ponizszq
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu, aby umozliwic jej wykorzystanie
w przysztosci.
Przed przystqpieniem do uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac catq instrukcje obstugi.
Przeznaczenie urzqdzenia opisane jest w instrukcji obstugi.
Uzycie akcesoriow lub osprzetu innych niz opisane w instrukcji
obstugi oraz wykorzystanie urzqdzenia do innych celow, jest
niebezpieczne i stwarza ryzyko zranienia.

Zachowac instrukcje do pézniejszego uzycia.

WAZNE
UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
ZACHOWAC NA PRZYSZt0SC

ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

Szkolenie
a) Uwaznie przeczytaé instrukcje. Zapoznac sie
z elementami sterujqcymi i zasadami prawidtowego
uzytkowania urzqdzenia.
Nie wolno pozwalac dzieciom ani osobom nie
znajqcym instrukcji na uzytkowanie urzqdzenia.
Zgodnie z lokalnymi przepisami mogq obowiqzywac
ograniczenia dotyczqce wieku operatora.
¢) Pamietac, ze operator lub uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za wypadki lub zagrozenia dotyczqce
innych 0séb lub ich mienia.

b
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Przygotowanie
a) Przed uzyciem zawsze wzrokowo sprawdzi¢ maszyne
pod kqtem uszkodzonych, brakujqgcych lub Zle zatozonych
oston lub zabezpieczen.
b) Nigdy nie uzywac maszyny, gdy w poblizu znajdq sie
ludzie, szczegdlnie dzieci, lub zwierzeta.

Obstuga

a) Zawsze uzywac ochrony wzroku i nosic solidne buty
podczas uzytkowania maszyny.

b) Unikac uzytkowania maszyny przy ztej pogodzie,
szczegdlnie, jesli wystepuje ryzyko wytadowari
atmosferycznych.

c) Uzywac maszyny wytqcznie przy Swietle dziennym lub

mocnym o$wietleniu sztucznym.

Nie wolno uzywac maszyny z uszkodzonymi ostonami

lub pokrywami lub bez poprawnie zatozonych oston lub

pokryw.

e) Wigczac silnik tylko wtedy, gdy dfonie i stopy znajdujq sie
zdala od elementdw tnqcych.

f) Zawsze odtqczac¢ maszyne od zasilania (tzn.
wyjmowac wtyczke z gniazdka sieciowego, wyjmowac
urzqdzenie blokujqce lub wyjmowany akumulator)

d
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gdy maszyna jest pozostawiana bez nadzoru;
przed usunieciem blokady;

przed kontrolg, czyszczeniem lub wykonaniem
czynnosci konserwacyjnych urzqdzenia;

po uderzeniu w ciato obce;

zawsze, gdy urzqdzenie zacznie nietypowo drgac.

g) Zachowac ostroznos¢, aby nie odnies¢ obrazeri stop

i dtoni spowodowanych przez elementy tnqce.

Zawsze sprawdzac, czy otwory wentylacyjne sq wolne od

zanieczyszczen.

i) Podczas korzystania z ostrza do krzewéw
istnieje ryzyko odrzutu, gdy narzedzie zetknie sie
ztwardym przedmiotem (pniem drzewa, gateziq
lub kamieniem). Urzqdzenie zostanie odrzucone
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw ostrza do
krzewow.

j) Usuwac wszelkie przedmioty, ktére mogq powodowac
odrzut, jak gatezie i kamienie.

k) Sprawdzi¢, czy nie wystepujq luzne elementy mocujqce
i uszkodzenia czesci, jak pekniecia w osprzecie tngcym.

h
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Konserwagja i przechowywanie

a) Odtqgczaé maszyne od zasilania (tzn. wyjmowac
wtyczke z gniazdka sieciowego, wyjmowac
urzqdzenie blokujqce lub wyjmowany akumulator)
przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych lub
czyszczenia.

b) Uzywac wytqcznie czesci zamiennych i akcesoriow
zalecanych przez producenta.

¢) Regularnie sprawdzac i konserwowac maszyne.
Zlecac naprawe maszyny wytqcznie w autoryzowanym
serwisie.

d) Kiedy maszyna nie jest uzywana, przechowywac jq
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e) Zastania¢ metalowe ostrza ostong podczas transportu
i przechowywania.

f)  Przed rozpoczeciem przechowywania wykonac
czyszczenie, pamietajqc pdzniej o zastosowaniu oston
osprzetu tnqcego z metalowymi ostrzami.

DODATKOWE ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

DLA PODKASZAREK DO TRAWY/KRZEWOW

OSTRZEZENIE: Elementy tnqce obracajq sie jeszcze przez
Jjakis czas po wytqczeniu silnika.
Nosi¢ dtugie spodnie ostaniajqce nogi.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic, czy w obszarze pracy nie
ma zadnych patykdw, kamieni, drutéw lub innych przeszkod.
Uzywac urzqdzenia tylko w pozycji pionowej tak, aby
2ytka znajdowata sie w poblizu ziemi. Nie wolno wiqczac
urzqdzenia w innej pozydji.
W czasie pracy poruszac sie powoli. Uwazac, poniewaz Swiezo
scieta trawa jest mokra i sliska.
Nie uzywac na stromych zboczach. Pracowac w poprzek
zbocza, nie w kierunku gdra-dét.

Nie wolno przechodzi¢ przez sciezki zwirowe i uliczki
zwiqczonym urzqdzeniem.

Nie wolno dotykac zytki w czasie, gdy urzqdzenie jest
wiqczone.

Urzqdzenie mozna odfozy¢ dopiero, kiedy zytka catkowicie sie
zatrzyma.

Uzywac wytqcznie odpowiednich zytek. Nie wolno uzywac
Zytek metalowych ani wedkarskich.

Trzymac rece i stopy zawsze z dala od Zytki i od ostrza,
szczegdlnie w czasie uruchamiania silnika.

Przed rozpoczeciem pracy i po kazdym uderzeniu, nalezy
sprawdzic stan urzqdzenia. W przypadku oznak zuzycia lub
uszkodzenia, przeprowadzic odpowiednie naprawy.
Uwazac, aby nie zranic sie elementami stuzqcymi do
obcinania zytki. Po rozwinieciu nowej Zytki, najpierw ustawic
podkaszarke w pozycji roboczej, a dopiero potem jq wigczyc.
W czasie pracy w poblizu dzieci, nalezy zapewnic¢ im
dodatkowq opieke.

Opisywane urzqdzenie nie moze by¢ samodzielnie
uzytkowane przez osoby zbyt miode lub niewystarczajgco
silne bez nadzoru.

Opisywane urzqdzenie nie jest zabawkgq i nie moze by¢ w ten
sposob wykorzystywane.

Uzywac wytqcznie w suchym otoczeniu. Nie dopuszczac do
zamoczenia urzqdzenia.

Nie wolno zanurzac urzqdzenia w wodzie.

Nie wolno otwierac obudowy. Wewnqtrz nie ma zadnych
elementow, ktdére wymagajq konserwacji przez uzytkownika
Nie uzywac urzqdzenia w strefach zagrozonych wybuchem,
na przyktad w poblizu palnych cieczy, gazéw lub pytdw.

W czasie przewozenia lub przechowywania urzqdzenia

w samochodzie, umiescic je w bagazniku lub przymocowac
tak, aby nie miato mozliwosci przesuniecia sie w czasie
gwattownych zmian predkosci lub kierunku.

Nie uzywane urzqdzenie nalezy przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Dzieci nie mogq miec dostepu do urzqdzenia.

Bezpleczenstwo 0sob postronnych
Opisywane urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzycia
przez osoby o obnizonych moZzliwosciach fizycznych,
ruchowych lub umystowych (takze dzieci) lub o zbyt matej
wiedzy i doswiadczeniu, jesli nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajq pod opiekq osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

Pozostate zagrozenia

Aby zachowac solidne podparcie stép na zboczach, nie
wychyla¢ sie za daleko. Przez caty czas zachowywac
réwnowage. Zawsze chodzi¢ i nigdy nie biegac.

W czasie pracy elektronarzedziem moga powstac zagrozenia,
ktdre nie zostaty uwzglednione w zataczonej instrukgji
dotyczacej bezpiecznego uzytkowania. Zagrozenia te moga
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wynikac z niewfasciwego uzytkowania, zbyt intensywnej
eksploatadji lub innych przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej pracy
i stosowania srodkéw ochronnych, nie jest mozliwe unikniecie
pewnych zagrozen. Naleza do nich:
Zranienia wynikajqce z dotkniecia wirujgcych/ruchomych
elementow.
Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub akcesoriow.
Zranienia zwigzane ze zbyt dfugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujqc przez dtuzszy czas, nalezy robic reqularne
przerwy.
Uszkodzenie narzqdu stuchu.
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
wytwarzanego podczas uzytkowania urzqdzenia (np.:
podczas pracy w drewnie, szczegdinie debowym, bukowym
oraz MDF,)

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora
odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;.
Sprawdzi¢ réwniez, czy napiecie fadowarki jest zgodne

Z napieciem sieciowym.

tadowarka DEWALT ma podwdjnga izolacje zgodna
D znormg EN60335 i nie wymaga uziemienia.

OSTRZEZENIE: urzqdzenia pracujqce z napieciem
115V nalezy obstugiwac za posrednictwem
transformatora z zabezpieczeniem i ostonq uziemiajgcq
pomiedzy gtownym a pomocniczym uzwojeniem.
Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic specjalnym
kablem, ktory dostepny jest w sieci serwisowej DEWALT.
Wymiana wtyczki sieciowej
(dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.

Przytqczyc brazowy przewdd do zacisku fazy w nowej
wtyczce.

Przytqczyc niebieski przewdd do zacisku zerowego.

OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia
do koricowki uziemienia.

Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dotgczong
do wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.
Uzycie przediuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba Ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania tadowarki (patrz dane
techniczne). Minimalna $rednica przewodu to Tmm? a jego
maksymalna dtugo$¢ to 30m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwinac.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki
tadowarki DEWALT nie wymagaja zadnej requlacji i s
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byta jak najprostsza.

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa dla wszystkich tadowarek
ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczenstwa i eksploatacji zgodnych
tadowarek (patrz Dane techniczne).

Przed uzyciem fadowarki przeczyta¢ wszystkie instrukcje

i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze

i produkcie zasilanym akumulatorem.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prqdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wylqcznika
réznicowoprgdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczeristwo oparzenia. Aby
ograniczyc ryzyko obrazen ciata, tadowac wytqcznie
akumulatory DEWALT. tadowanie akumulatoréw innego
typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq
obrazeri ciata i uszkodzenia mienia

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnym warunkach, gdy tadowarka

podtqczona jest do zasilania, mozZe dojs¢ do zwarcia

odstonietych stykéw tadowarki przez ciato obce. Komory

i otwory tadowarki nalezy chronic¢ przed ciatami obcymi,

ktére mogq przewodzic prqd, jak, w szczegdlnosci,

wata stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie

czqstek metalowych. Zawsze odtqczac tadowarke od

zasilania, gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora.

Odtqczac tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej

czyszczenia

NIE podejmowac prob tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdlnej pracy.

Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw DEWALT. Uzycie ich do jakichkolwiek
innych zastosowar moze spowodowac pozar lub (Smiertelne)
porazenie prqdem.

Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.

Odtqczajqc tadowarke od zasilania, ciggngc za
wtyczke, a nie za kabel. Pozwoli to ograniczyc ryzyko
uszkodzenia wtyczki i kabla zasilajqcego.

Dopilnowac, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony

tak, aby nikt na niego nie nadepngt, nikt nie mégt sie

o niego potkngc i by kabel nie byt narazony na inne
uszkodzenia i obcigzenia.

Jeslinie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (smiertelnego) porazenia prqdem.




Nie stawia¢ niczego na tadowarce ani nie stawia¢
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac
nadmierne nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac
tadowarke z dala od Zrodet ciepta. tadowarka jest
wentylowana przez szczeliny na gérnej i dolnej Sciance
obudowy.

Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzonq wtyczkq—niezwtocznie zleci¢ wymiane tych
elementow.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ jq do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Bledny
ponowny montaz moze spowodowac (smiertelne) porazenie
prqdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac¢
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowang osobe, aby unikngc zagrozen.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc
jq od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢
ryzyko porazenia prqgdem. Wyjecie akumulatora
zfadowarki nie zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie prébowac tqczy¢ ze sobq dwach fadowarek.
tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w potqczeniu zinnym napieciem. Nie ma to zastosowania
do tadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (Rys. B)

1. Podfaczyc¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wiozeniem akumulatora.

N

. Whozy¢ akumulator 14 do tadowarki, dopilnowujac, aby
byt wtozony do korica. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu tadowania.

. O zakonczeniu tadowania informuje czerwone state Swiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzy¢ od razu lub pozostawic¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z tadowarki, wcisna¢ przycisk zwalniania
akumulatora 15 na akumulatorze.

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalna wydajnos¢ oraz

zywotnos¢ akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym

uzyciem nalezy je w petni natadowac.

w

Obstuga tadowarki

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatorow.

E| tadowanie akumulatora

E] Akumulator natadowany

85 Wstrzymywanie pracy zpowodu o o
zimnych/goracych akumulatoréw

B Problem z akumulatorem lub c0006060000

fadowarkg

Ta fadowarka umozliwia wykrywanie wystepowania
pewnych probleméw. O problemach informuje szybko
migajaca czerwona dioda. Jesli tak sie stanie, wyjac
akumulator z tadowarki, a nastepnie wtozy¢ go ponownie

do tadowarki. Jedli problem nadal wystepuje, sprébowac
uzy¢ innego akumulatora, aby sprawdzi¢, czy tadowarka
pracuje poprawnie. Jezeli inny egzemplarz akumulatora jest
tadowany prawidtowo, uprzednio stosowany akumulator jest
uszkodzony i nalezy go zwrécic¢ do serwisu lub innego punktu
zbiérki w celu recyklingu. Jesli inny egzemplarz akumulatora
powoduje wystepowanie tego samego sygnatu o problemie,
co poprzedni, przekazac tadowarke i akumulator do testow
W autoryzowanym serwisie.

Zgodne fadowarki nie bedg fadowac uszkodzonego
akumulatora. tadowarka poinformuje o problemie

z akumulatorem, nie wiaczajac diody lub migajac diodami

w sposéb wskazujacy na problem z akumulatorem lub
tadowarka.

UWAGA: Moze to réwniez oznaczac problem z fadowarka.
Jeslitadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wigcza op6znienie tadowania goracego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac tadowanie do momentu
osiagniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przefacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwatos¢ akumulatora.

Zimny akumulator taduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejsza szybkoscia przez
caty cykl tadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon s3 wyposazone w System ochrony
elektronicznej, ktéry chroni je przed przecigzeniem,
przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jedli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,
narzedzie wyfaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy
wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do fadowarki i natadowac
go do korica.

Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed

rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczy¢ jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usunqc
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zzewnetrznych powierzchni tadowarki Sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywac wody ani zadnych srodkéw czyszczqcych.
Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa dla wszystkich
akumulatoréow

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany.
Przed uzyciem akumulatora i tadowarki przeczyta¢ ponizsze
instrukcje dotyczace bezpieczeristwa. Nastepnie postepowac
zgodnie z opisanymi procedurami fadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywa¢ akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu
palnych cieczy, gazéw lub pytéw. Wtozenie akumulatora
do tadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze
wywotac zapton pytu lub oparéw.

Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na site.
Nie modyfikowac akumulatora w zaden sposéb, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz
moze to spowodowac rozerwanie akumulatora
ipowazne obrazenia ciata.

tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach DEWALT.
NIE pryskac na akumulator/tadowarke wodq ani nie
zanurza¢ ich w wodzie lub innej cieczy.

Nie przechowywac ani nie uzywac narzedzia
iakumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
osiqgnqc lub przekroczy¢ 40 °C (104 °F) (np. metalowe
budynki lub szopy latem).

Nie spala¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do
ognia akumulator moze wybuchnqc. Podczas spalania
akumulatordéw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.

Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorq,
niezwtocznie zmyc¢ miejsce stycznosci tagodnym
mydtem i wodgq. Jesli elektrolit dostanie sie do oka,

ptukac otwarte oko przez 15 minut lub do momentu

zaniku podraznienia. Jesli konieczna jest pomoc lekarska,
poinformowac personel, ze elektrolit akumulatora sktada sie
Z mieszanki ciektych weglandw organicznych i soli litu.
Zawartosc¢ otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych.
Zapewnic swieze powietrze. Jesli objawy utrzymujq sie,
uzyskac pomoc lekarskg.

A OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo oparzenia. Elektrolit
moze by¢ fatwopalny po wystawieniu na dziatanie iskry
lub ptomienia.

A OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwierac¢ akumulatorow. Jesli obudowa akumulatora

jest peknieta lub uszkodzona, nie wktadac go do
tadowarki. Nie zgniata¢, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadzac akumulatora. Nie uzywac akumulatorow
ani tadowarek, ktdre zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwoZdziem, uderzone mtotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekaza¢ do serwisu w celu recyklingu.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywaé
ani nie przenosi¢ akumulatora w sposéb
pozwalajqcy na zetkniecie sie metalowych
przedmiotow z odstonietymi stykami akumulatora.
Na przyktad, nie wktada¢ akumulatora do fartucha,
kieszeni, skrzynki narzedziowej, skrzynki z akcesoriami
produktu, szuflady itp. wraz z gwozdziami, wkretami,
kluczami itp.

A PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac pionowo na akumulatorze, ale
mogq tatwo sie przewrdcic.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport
akumulatoréw moze spowodowac pozar, jesli styki
akumulatora przypadkowo zetknq sie z materiatami
przewodzqcymi. W przypadku transportu akumulatoréw
nalezy dopilnowac, aby styki akumulatora byty
zabezpieczone i dobrze odizolowane od materiatw,
ktdre mogtyby sie z nimi zetknqc i spowodowac zwarcie.
Akumulatory DEWALT sg zgodne z wszystkimi obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych
i prawnie obowiazujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towardéw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towardw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikdw Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkéw Niebezpiecznych
(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencja dotyczaca
drogowego przewozu towardw i fadunkéw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
zrozdziatem 38.3 Podrecznika Testéw i Kryteriéw Zalecert ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.
W wiekszosci przypadkéw transport akumulatora DEWALT
jest wyfaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej regulacji
materiat niebezpieczny klasy 9. Ogdlnie rzecz biorac, jedynie
przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagaja zastosowania
przepisow dla podlegajacych petnej requlacji materiatéw klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana
jestich pojemnos¢ w watogodzinach. Ponadto, z uwagi
na ztozonos¢ przepiséw, DEWALT nie zaleca oddzielnego
transportu powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych,
niezaleznie od ich pojemnosci w watogodzinach. Narzedzia
z akumulatorami (zestawy potaczone) mozna przewozic
samolotem zgodnie z podanymi wyjatkami, jesli pojemnosc
akumulatora w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.
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Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za

wyfaczong ze stosowania przepiséw czy podlegajaca

petnej requlacji, to nadawca odpowiada za zapoznanie sie

Z najnowszymi przepisami dotyczacymi wymogoéw z zakresu

pakowania, oznaczania i dokumentacji.

Informacje podane w tym rozdziale instrukcji zostaty

umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe

w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie

zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca

odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania s3 zgodne

z whasciwymi przepisami.

Zalecenia dotyczace przechowywania
1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od Zrédet ciepta i chtodu. Aby zachowac
maksymalna wydajnosc i zywotnos¢ akumulatora, nalezy
przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.

. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy
umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.

UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane

w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem

akumulator bedzie wymagat natadowania.

N

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach
Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia

na tadowarce i akumulatorze moga zawiera¢ nastepujace
piktogramy:

® O

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas fadowania jest podany w Danych

technicznych.
W
Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.
P

>

Nie tadowac uszkodzonych akumulatordw.

Nie wystawia¢ na dziatanie wody.
Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast
wymieniac.

tadowac tylko w zakresie temperatur od 4 °C do
40°C.

O R

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

L

Usuwac akumulator z odpowiednia dbatoscia
o Srodowisko.

C
=]
2

tadowac akumulatory DEWALT jedynie
wyznaczonymi tadowarkami DEWALT. tadowanie
akumulatoréw innych niz wyznaczone akumulatory
DEWALT z uzyciem tadowarki DEWALT moze
spowodowac ich wybuch lub prowadzi¢ do innych
niebezpiecznych sytuadji.

DCBXXXv

}ﬁu’ Nie pali¢ akumulatora.

Typ akumulatora

Urzadzenie DCM581 zasilane jest akumulatorem o napieciu
36V.

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB496, DCB497.
Patrz Dane techniczne, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zawartosc opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Podkaszarka zytkowa
1 Uchwyt pomocniczy
4 Sruby uchwytu pomocniczego
1 Pasek

1 Ostona

4 Sruby ostony

1 Ostrze do krzewdw
1 Nakretka ostrza do krzewdéw

1 Podkfadka zacisku ostrza do krzewdw
1 Podkfadka ztacza ostrza do krzewdw
5 Zawleczki

1 Klucz do nakretek

1 Pret, blokada

1 Pokrywa ostrza

1 Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

(N

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Nalezy uzywac ochrony stuchu.

Nalezy uzywac ochrony wzroku.

Nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wysokiej wilgotnosci i nie pozostawia¢ go na

wolnym powietrzu w czasie deszczu.

— I Wytaczac narzedzie. Przed przystapieniem do
@Q @ konserwacji wyja¢ akumulator z narzedzia.




®

Uzywac ochrony glowy.

Nosi¢ antyposlizgowe obuwie.

Nosi¢ antyposlizgowe rekawice.

®e0

I
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3

Inne osoby oraz zwierzeta powinny znajdowac
sie w odlegtosci co najmniej 6 m od miejsca
pracy.

e
a2
+Q,

&

Nie uzywac okragtych tarcz tnacych.

Zachowac ostroznos¢ w zwigzku z mozliwoscig
gwattownego wyrzucenia przedmiotéw przez
urzadzenie.

> ®

Uwazac na site ostrza dziatajacego z rozpedu.

Nie pozwala¢ osobom postronnym zblizac sie
do miejsca pracy.

B

Gwarantowana moc akustyczna zgodna
z dyrektywa 2000/14/WE.

Polozenie kodu daty (Rys. U)
Kod daty 45, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany
jest na obudowie.
Przykfad:
2016 XX XX
Rok produkgji

Opis (Rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.
1 Wiacznik spustowy z regulacja obrotéw
2 D7wignia wyfaczania blokady
3 Plytka wyfaczania blokady
4 Uchwyt
5 Przetacznik predkosci obrotowej
6 Uchwyt pomocniczy
7 Obudowa silnika
8 Drazek podkaszarki
9 Mocowanie paska
10 Pasek
11 Ostona
12 Kaseta zytki
13 Obudowa akumulatora

14 Akumulator

15 Przycisk zwalniania akumulatora
16 Ostrze do krzewow

17 Klucz do nakretek

18 Pokrywa ostrza

Przeznaczenie
Ta podkaszarka/podkaszarka do krzewow jest przeznaczona do
profesjonalnego koszenia i przycinania.
NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.
NIE DOPUSZCZAC dzieci do narzedzia. Zapewnic¢ nadzér nad
mato do$wiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych oraz osoby nie posiadajace
odpowiedniego doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci,
chyba Ze s3 pod nadzorem oséb odpowiedzialnych
za ich bezpieczenstwo. Dzieci nigdy nie powinny by¢
pozostawiane z produktem bez nadzoru oséb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriéw. Przypadkowe wigczenie moze
spowodowac obrazenia ciata.
OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akumulatoréw
itadowarek DEWALT.

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(Rys. C-E)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator ‘14 byt catkowicie
natadowany.
Aby zamontowac akumulator w narzedziu
1. Dopasowac akumulator 114 do prowadnic wewnatrz
narzedzia (Rys. C).
2. Wsuwac akumulator w narzedzie, az akumulator zostanie
solidnie osadzony i styszalne bedzie zatrzasniecie blokady.
Aby wyja¢ akumulator z narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania 15’ i mocno $ciagnac
akumulator z uchwytu narzedzia (Rys. D).
2. Whozy¢ akumulator do fadowarki zgodnie z opisem
w czesci tej instrukgji poswieconej tadowarce.
Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (Rys. E)
Niektére akumulatory DEWALT sa wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod LED, ktére
informuja o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
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Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisna¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 119..
Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasna, oznaczajac koniecznos¢
nafadowania akumulatora.

UWAGA: WskaZnik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania
ulegaja zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu,
temperatury i sposobu uzytkowania.

Montaz

Demontaz kasety zyiki (Rys. A, F, G)

1. Przetozy¢ wkretak przez otwor 21 w podkfadce ztacza
podkaszarki zytkowej (matej) 20 i wiozy¢ go w otwor 22
w obudowie silnika 7 zgodnie z rysunkiem F.

2. Przekrecic¢ kasete zytki 12 zgodnie ze wskazéwkami zegara,
zgodnie z rysunkiem G.

3. Zdemontowac kasete zytki i podktadke ztacza
z podkaszarki.

Montaz ostony (Rys. A, H, I)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac narzedzia bez solidnie
zamontowanej ostony. Moze to spowodowac zniszczenie
lub zranienie.

1. Zdemontowac kasete zytki 12 zgodnie z opisem w sekdji
Demontaz kasety zytki.

2. Aby zamontowac ostone, wsunac wystep 23 ostony pod
wystajaca krawedz 24 obudowy silnika @, a nastepnie
opuscic tyt ostony na miejsce zgodnie z rysunkiem H.

3. Zatozy¢ na miejsce i mocno dokreci¢ 4 sruby ostony 25
kluczem A7 zgodnie z rysunkiem I.

4. Zamontowac kasete zytki na miejsce zgodnie z opisem
w sekcji Montaz kasety zytki ponizej.

Montaz kasety zyiki (Rys. A, I, J)

1. Nasuna¢ podkfadke zfacza podkaszarki zytkowej (mata)
20 w doét na srube 26 wystajaca z podkaszarki, aby jej
otwor 21 byto dopasowany do otworu 22 w obudowie
silnika 7.

2. Obraca¢ podktadke i obudowe silnika, az ich otwory
dopasuja sie do naciecia 27 w ostonie 11,

3. Przetozy¢ wkretak przez trzy otwory, wkreci¢ kasete zytki
przeciwnie do wskazowek zegara, a nastepnie mocno
nakreci¢ na srubie.

Montaz ostrza (Rys. A, K)
OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazeri ciata. Ostrze do krzewdw
ma ostre krawedzie. Dotykac ostrza w rekawicach.

1. Zdemontowac kasete zytki 12 i podktadke ztacza
podkaszarki zytkowej (matg) 20 zgodnie z opisem w sekgji
Demontaz kasety zytki.

2. Nasungc¢ podkiadke ztacza ostrza do krzewow (duza)

28 w dof na srube 26 wystajaca z podkaszarki, aby jej

otwor 29 byto dopasowany do otworu 22 w obudowie
silnika .

3. Nasunac ostrze do krzewéw 16 na podktadke zfacza,
aby wewnetrzna, nieprzeznaczona do ciecia krawedz 30
dopasowata sie do otworu podktadki ztacza. Pozwoli to
tatwiejszy i bezpieczniejszy demontaz ostrza w przysztosci.

4. Wsungc¢ podktadke zacisku ostrza do krzewéw 31 na
ostrze, aby szersza strona przylegata ptasko do ostrza.

5. Nakreci¢ nakretke ostrza do krzewdw 32 na srube przy
pomocy klucza 17 Dopilnowa¢, aby nakretka zostata
solidnie dokrecona.

6. Przetozy¢ zawleczke 33 catkowicie przez otwor w Srubie.

Mocowanie uchwytu pomocniczego
(Rys. A, L)
. Zatozy¢ uchwyt pomocniczy 6 na drazek podkaszarki @
nad oznaczeniem umieszczonym posrodku drazka.
2. Wsuna¢ wspornik 34 uchwytu pomocniczego w spéd
uchwytu.
3. Wkreci¢ $ruby uchwytu 35 przez wspornik i w uchwyt.
4. Dokreci¢ sruby uchwytu kluczem 7. Dopilnowac, aby
uchwyt byt solidnie zamocowany.
Jesli konieczna jest regulacja, poluzowac sruby uchwytu
i przesuna¢ uchwyt pomocniczy w gére lub w dot drazka
podkaszarki. Nastepnie dokreci¢ $ruby ponownie.

Ponowny montaz ostony (Rys. I, M)

. Zdemontowac kasete zytki 12 zgodnie z opisem w sekgji
Demontaz kasety Zytki.

2. Wykrecic¢ 4 $ruby ostony 25 przedstawione na rysunku .

3. Odczepic¢ i podnies¢ ostone pod katem pokazanym na
rysunku M.

4. Zamontowac nowg ostone zgodnie z opisem w sekdji
Montaz ostony.

Montaz paska (Rys. A)

Zaczepic¢ pasek 10 na mocowaniu paska @ i zatozy¢ pasek na
ramie, aby uzyskac¢ dodatkowe podparcie podczas uzywania
podkaszarki lub nozyc do zywoptotu.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystgpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriéw. Przypadkowe wigczenie moze
spowodowac obrazenia ciata.

Prawidtowa pozycja reki (Rys. A, 0)
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidtowo
ustawiac rece, tak jak pokazano na rysunku.
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OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby moc zapobiec nagtemu ruchowi.
Aby uzyskac prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na
uchwycie @, a druga na uchwycie pomocniczym @.

Wiaczanie (Rys. A)

Aby wiaczy¢ narzedzie, pchnac ptytke wytaczania blokady 3
naprzoéd, wcisna¢ dZzwignie wytaczania blokady 2, a nastepnie
wcisnac wiacznik spustowy z regulacja obrotéw .

Aby wytaczy¢ narzedzie, zwolni¢ wiacznik spustowy z requlacja
obrotéw, dZzwignie wytaczania blokady i ptytke.

Przetacznik predkosci obrotowej (Rys. A)

Ta podkaszarka oferuje wybor pracy z wydajniejszg predkoscia
obrotowg, co wydtuzy czas pracy podczas wiekszych zadan,
lub pracy z wieksza predkoscia obrotowa, co zwiekszy
wydajnos$¢ koszenia.

Aby wydtuzy¢ czas pracy, przesunac przetacznik predkosci
obrotowej 5 naprzéd w kierunku uchwytu pomocniczego

6 w potozenie ,LO". Ten tryb najlepiej nadaje sie do duzych
zadan, ktorych wykonanie wymaga wiecej czasu.

Aby zwiekszy¢ predko$¢ obrotowa podkaszarki, przesunac
przetacznik predkosci obrotowej w gore w kierunku obudowy
akumulatora 13" w potozenie ,HI". Ten tryb najlepiej nadaje
sie do koszenia bardziej gestych zarosli oraz zastosowan
wymagajacych wyzszej predkosci obrotowej.

UWAGA: Podczas pracy w trybie ,HI" czas pracy narzedzia jest
krétszy w pordwnaniu do pracy w trybie ,LO".

Praca podkaszarka/nozycami do zywoptotu
(Rys. A, N, 0)

Whaczy¢ podkaszarke, nachyli¢ ja i kotysac na boki, zgodnie

zrysunkiem N.

Utrzymywac odstep co najmniej 610 mm miedzy ostona

a stopami, zgodnie z rysunkiem O.
OSTRZEZENIE: Utrzymywac obracajqcq sie zytke
tngcq mniej wiecej réwnolegle do gruntu (nachylong
nie wiecej niz o 30 stopni). Ta podkaszarka nie nadaje
sie do precyzyjnego koszenia krawedzi trawnikow. NIE
POCHYLAC podkaszarki, aby zytka lub ostrze 16 obracaty
sie prawie pod kqtem prostym do gruntu. Wyrzucone
W powietrze szczqtki mogq spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Zytka tnaca wydtuzana poprzez uderzanie

w kasete
OSTRZEZENIE: Aby uniknqc obrazer ciata, nigdy nie
uderzac w urzqdzenie, kiedy zespdt ostrza do krzewdw jest
podtqgczony do obudowy silnika.
Ta podkaszarka korzysta z zytki nylonowej o srednicy 2,032 mm.
Zyfki z chodnikiem lub innymi szorstkimi powierzchniami albo
grubymitodygami przyspieszy zuzycie zytki oraz spowoduje
konieczno$¢ podawania wiekszej ilosci.

W trakcie eksploatacji podkaszarki wystepowato bedzie
skrécenie zytki, zwigzane z jej zuzyciem. W trakcie pracy
urzadzenia z normalna predkoscig delikatnie uderzyc
podkaszarka o podfoze, co spowoduje rozwiniecie zytki.
UWAGA: Wysuniecie zytki nylonowej poza zakres 330 mm
ma negatywny wptyw na wydajno$¢, czas pracy i trwatos¢
podkaszarki z powodu ryzyka uszkodzenia silnika. Moze to
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Przydatne porady dotyczace koszenia
Uzywac korcdwki zytki do koszenia; nie wciskac na site zytki
w nieskoszong trawe.
Ogrodzenia z siatki i ptoty powoduja dodatkowe zuzycie,
a nawet zerwanie zytki. Kamienne i ceglane murki,
krawezniki i drewno moga powodowac szybkie zuzycie
zytki.
Nie pozwalac¢, aby pokrywka szpuli byta wleczona po ziemi
lub innych powierzchniach.
Podczas pracy w wysokiej trawie kosi¢ od goéry w dot i nie
przekracza¢ wysokosci 304,8 mm.
Trzymac¢ podkaszarke nachylong w kierunku koszonego
obszaru. To obszar najlepszego koszenia.
Podkaszarka wykonuje koszenie, gdy jest przesuwana
zlewej strony na prawa. Pozwoli to unikna¢ wyrzucania
resztek w strone operatora.
Unikac¢ drzew i krzewow. Kora, drewniane wykonczenia,
siding i stupki ptotéw moga zostac tatwo uszkodzone przez
zytke.

Wymienne akcesoria

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazeri ciata, wytqczyc urzqdzenie i odtqczyc

akumulator przed przystgpieniem do regulacji lub

montazu/demontazu akcesoriow.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw innych niz
zalecane przez DEWALT do uzytku z tym urzqdzeniem
moze by¢ niebezpieczne.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywac w tym urzqdzeniu zadnych
ostrzy, akcesoriéw ani osprzetu innego niz zalecane przez
DEWALT. W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych
obrazen ciata lub uszkodzenia produktu.

Uzywac wymiennej zytki DEWALT, nr modelu DT20650 (2 mm),

DT20651 (2 mm), DT20652 (2,5 mm).
W celu uzyskania optymalnej wydajnosci, uzywac DEWALT
DT20650/51. Mozna réwniez uzywac zytki DEWALT DT20652,
ale moze to skrocic czas pracy podkaszarki. Uzywanie
jakiejkolwiek inne zytki w podkaszarce moze obnizac jej
wydajnos¢ i/lub spowodowac uszkodzenie podkaszarki.

Uzywac wymiennych ostrzy DEWALT, nr modelu DT20653

255 mm (néz do krzewdw z trzema ostrzami), DT20655

(230 mm ostrze do koszenia trawy 4T).

Wymiana zytki tnacej (Rys. P-S)
PRZESTROGA: Aby uniknqc uszkodzenia urzqdzenia,
jesli zytka wystaje poza ostrze przycinajqce Zytke, nalezy
obciqc jq tak, aby koriczyta sie przed samym ostrzem.




1. Zdemontowac akumulator.

2. Obraca¢ szpule 36 przeciwnie do wskazéwek zegara, aby
ja odblokowac zgodnie z rysunkiem P. Biaty wystep 37
wewnatrz szpuli obrdci sie poza szczeline szpuli 38,
wskazujac na jej odblokowanie.

. Wyciagnac¢ szpule prosto na zewnatrz.

4. Oczysci¢ szpule i kasete z zabrudzer i trawy.

. Najpierw nawina¢ nowa zytke na kanat szpuli znajdujacy sie
najblizej szczelin mocujacych 39 zgodnie z rysunkiem Q.

. Umiesci¢ koniec zytki tnacej 40 w otworze

ustalajagcym 41,

Nawina¢ zytke na szpule w kierunku wskazanym przez

strzatke umieszczona na spodzie szpuli.

. Kiedy nawinieta zytka dojdzie do poczatku szczelin

mocujacych, przecia¢ zytke na dtugo$c¢ okoto 106 mm.

Wepchna¢ zytke w szczeliny mocujace z jednej strony

szpuli, co pozwoli na przytrzymanie pierwszej zytki

podczas nawijania drugiej zytki.

10. Aby nawina¢ druga zytke na dolng czes¢ szpuli,

postepowac zgodnie z powyzszym opisem.
PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem koszenia sprawdzic,
czy zastosowana zostata zytka odpowiedniego typu.
Dopilnowac, aby zytka byta nawinieta na obie czesci
szpuli zgodnie z Rysunkiem R.
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. Po nawinieciu obu zytek na szpule 36/, potozyc kciuk
i inny palec na szczelinach mocujacych, aby dodatkowo
zabezpieczyc zytke i przetozy¢ korice obu Zytek przez dwa
otwory 43 po bokach gtowicy kasety zytki 12 zgodnie
zrysunkiem S.

12. Dopasowac biate wystepy 37 wewnatrz kasety zytki do
wgtebier) @2 szpuli. Dopasowac szczeliny mocujace 39 do
dwoch otworéw 43 jak najdoktadniej to mozliwe.

13. Wepchnac szpule w kasete zytki i przekrecic¢ przeciwnie do
wskazowek zegara, aby zablokowac szpule w prawidfowym
potozeniu. Dopilnowac, aby biaty wystep 37 byt widoczny
w szczelinie szpuli 38 Dopilnowac, aby zytka sie nie
rozplatata i nie owineta wokét drazka ponizej szpuli.

14. Pociagnac za oba korice zytki tnacej, aby zwolnic je ze

szczelin mocujacych. Jedli zytka wystaje poza ostrze

przycinajace na ostonie, przyciac ja, aby koriczyta sie
bezposrednio przed ostrzem.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczaja sie duza trwatoscia

uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwadji. Aby dtugo

cieszy¢ sie whasciwg pracg urzadzenia, nalezy odpowiednio

o nie dbac i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc
urzqdzenie i odtqczy¢ akumulator przed
przystqpieniem do regulacji lub montazu/
demontazu akcesoriow. Przypadkowe wigczenie moze
spowodowac obrazenia ciata.

. Utrzymywac szczeliny wlotowe powietrza 44
przedstawione na rysunku T w czysto$ci, aby unikna¢
przegrzewania narzedzia.

2. Zytka tnaca moze wysychac z czasem. Aby utrzymywac
zytke w doskonatym stanie, przechowywac zapasowa zytke
w plastikowej i szczelnie zamykanej torebce wraz ztyzka
stofowa wody.

3. Czesciz tworzyw sztucznych mozna czysci¢ za pomoca
tagodnego mydta i mokrej $cierki.

4. Ostrze przycinajace zytke na krawedzi ostony moze sie
tepic¢ z czasem. Zalecamy okresowe ostrzenie tego ostrza
pilnikiem.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

O
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Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

oA

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokdt otworéw wentylacyjnych, przedmuchac
obudowe suchym powietrzem w celu oczyszczenia.
Uzywac ochrony oczu i respiratora z atestem podczas
wykonywania tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementow elektronarzedzia nie uzywac
rozpuszczalnikdw ani agresywnych chemikaliow.
Chemikalia mogq ostabi¢ materiat, z ktérego wykonano
wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki zwilzonej
wodq i tagodnego mydta. Nie pozwoli¢, aby do Srodka
narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurza¢ zadnej
czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
Ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
byc niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazeri
ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriow zalecanych przez DEWALT.
Wiecej informadji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpaddw. Produktow
ﬁ i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
B omowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

@



Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015

r.0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wynikajacych z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych
ubstangji, mieszanin oraz czesci skladowych oraz
niewtasciwego skladowania i przetwarzania takiego sprzetu,
takich jak skazenie srodowiska na skutek przedostania sie
niebezpiecznych substancji do gleby lub wéd gruntowych.

Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy natadowa¢ ponownie, gdy nie
zapewnia wystarczajacej mocy podczas zadan, ktére wczesniej
mozna byto wykonywac z fatwoscia. Po zakoficzeniu okresu
eksploatacji nalezy go zutylizowac w sposob bezpieczny dla
srodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadajg sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysokg jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarandji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz sa ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarangji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarangji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pdznie].

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarandji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarandja.

Produkty nie objete europejska gwarancjg DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegétowych
warunkach umdw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentagji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia s wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoridw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie
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4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktére s opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sg kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkcji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

powe podzespoty
Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow

Zestawy serwisowe
Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto
5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotéw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whadciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Razitko prodejny

(€2)  Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
® Gyari szam A vasarlas napja ilea'?:; helye
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Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(8K)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

®

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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